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V ndsledujicim okamZiku spadla.

A stdhla Lennoxe s sebou.

Ten se ale v posledni vtetfiné zachytil konstrukce. Pravou
rukou se pevné chytil podlahového pricniku. Za levou
ruku mu celou svoji vahou visela Alea. Lesenti se kyvalo.
Aleu zachvitila panika. Pod jejima kymdcejicima se no-
hama se rozevirala propast. Zed hradu vedla nejméné
dvacet metrii dolii a od jisté smrti ji délila pouze Lenno-
xova ruka.

Lennox se vzeptel a snazil se je oba vytdhnout nahoru.
Nestabilita a neustalé kyvani leseni mu ale znemoZriova-
ly kontrolovat své vlastni pohyby.

Zkusil to jesté jednou. Marné.

Ani jeden z nich nevydal hldsku. Alea nekficela a Len-
nox pro ni nemél Zddna posledni dramaticka slova. Celd
situace byla ptilis neskutecnd. Prilis vaznd. Najednou se
znovu ocitli na prahu smrti.

S vyktikem se Lennox pokusil sebrat veskerou svoji silu
a vytdahl sebe i Aleu o kousek vyse. Mél ted ohnutou paZi.
Jak by je ale mél dostat ptes okraj? To nemiiZe v Zddném
pripadé zvladnout!

Aleu po celém téle zamrazilo. Byl to jejich konec? Zemiou
ted a tady?



Lennox drzel Aleu za ruku. Drzel ji jemné, laskavé a za-
rovenl intenzivné a silné. Lennox byl Oblivion, ochran-
ce. Pfi nejmens$im naznaku nebezpeli by se snazil i za
cenu vlastniho Zivota Aleu chranit. Nejen proto, Ze byl
jeji bojovnik a strazce, ale hlavné proto, Ze ji miloval.

Jiz samotné to pomysleni vykouzlilo Alee na rtech
usmev.

»Ahoj!“ vytrhl ji Lennox ze zamysleni. ,,At uz jsi pre-
myslela o ¢emkoliv, klidné v tom pokracuj, jsi néjaka
celd rozzarend.”

Alea mu s usmévem stiskla ruku. ,,Myslela jsem na
tebe,” fekla potichu motskou feci - hajarou.

Lennox se zastavil. Uprostfed preplnéného nastupis-
té se k ni s usmévem otocil, polozil ji ruku zezadu na
krk a pritahl si ji k sobé. Jejich rty splynuly v dlouhém
polibku.

Teprve kdyz do nich nékdo vrazil a ozvalo se italské za-
kleni, se smichem se od sebe odtrhli a pokracovali dal.
»Na$ vlak odjizdi presné podle planu za ptl hodiny,”



zkonstatovala Alea s o¢ima upfenyma na informacni ta-
buli.

»Méli bychom dat Benovi védét, Ze vSechno bézi jako
po masle,“ navrhl Lennox. Brzy rano opustili Crucis
a nechali se svym kapitanem Benem dovézt na ¢lunu na
italskou pevninu. Tam Alea s Lennoxem nasedli na au-
tobus a nyni stali na hlavnim nadrazi ve Florencii, kde
se to hemzilo lidmi jako ve v¢elim ulu. Rychlikem od-
sud vyrazi do Poryni-Vestfalska, protoze v téhle spolko-
vé zemi se nachdzi povéstmi opredend skala Loreley,
ktera v sobé skryva velmi specifické tajemstvi, a navic
pro Aleu predstavuje velkou nadéji. ..

Lennox Aleu rychle pritahl ke zdi na okraji nadrazi
tak, aby byli zady k ostatnim lidem, a vytahl mobil. Na
zadni strané telefonu byla prilepena ropusnice s vyvale-
nyma oc¢ima. Ropusnice byla ryba velka zhruba jako
toast a zajiStovala, aby nikdo nedokazal vysledovat,
komu Alea vold nebo pise zpravy.

Alea drzela ptistroj opatrné konecky prstl za okraj,
¢emuz se Lennox pobavené usmival. ,,Rikal jsem ti pte-
ce, ze muze$ ropusnici pouzivat jako drzatko. Vibec ji
to nevadi.”

»No tak dobre.“ Alea opatrné chytila magickou bytost
celou rukou. ,,Ty to musi§ védét, protoze jsi koneckonct
pan ropusnic.” Oblivioni méli schopnost pfivolat ropus-
nice a pozadat je, aby vyuzily svych magickych masko-
vacich schopnosti k zahaleni lodi, celych mést, mensich
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predmétii nebo naptiklad pravé toho, co se déje na in-
ternetu. Ryby pfitom nikdy nereagovaly na zadné otaz-
ky nebo jakékoliv jiné pokusy o komunikaci a Lennox
jednou dokonce fekl, Ze ani nevi, jestli vitbec dokdZou
mluvit. Védél, ze rybam nevadi, kdy?z se jich ostatni do-
tykaji, protoze to prosté citil.

Alea zacala vytukavat zpravu pro Bena, kdyz vtom se
na obrazovce objevil pfichozi videohovor.

»10 je Tess,” fekl Lennox, zatimco Alea telefon zvedla.

Jakmile se hovor spojil, na displeji se objevily tfi di-
vérné znamé obliceje: Tess Taurus, coz byla Aleina nej-
lepsi ptitelkyné a spolubydlici v kajuté, kterd pro Aleu
predstavovala pevnou kotvu v boufi a zaroven byla
i nejchytfej$im clovékem, kterého znala. Dal$im byl
pihovaty uli¢nicky oblic¢ej jménem Samuel Draco, coz
byl nejmladsi ¢len party, ktery byl pro Aleu néco jako
mladsi bratr. Ve skutecnosti byl ale Sammy bratr Bena
Libry, kterému patfil tieti oblicej na displeji. Ben byl je-
jich kapitan a byl na palubé Crucis jedinym dospélym.
Nikdo jiny neumél tak dobfe zachovat klid a zajistit, aby
celd jejich parta drzela pohromadé.

Vsichni tfi Alee a Lennoxovi zamavali. ,Nazdarek!”
zvolal Sammy a zeSiroka se usmdl, takze odhalil obrov-
skou diru mezi prednimi zuby. ,,Jak se mate? Co se za-
tim udalo? Zazili jste uz néjaké dobrodruzstviz“

Alea se zasmala. Opustili lod teprve pred tfemi hodi-
nami. ,Néé, jesté nic poradného.”
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Lennox se pousmal. ,Zatim byla nejvic vzrudujici
udalosti snidané, kvuli které jsme ted aplné svorc.” Jiz-
denky na vlak spolkly témér veskeré finance Alfa cru,
takZe ted jim uZ na nic dal$iho nezbyvaly penize. Oni
uz si ale na cesté k Loreley néjak poradi.

»Cestou jesté urcité zazijete naprosto senzacni dobro-
druzstvi!“ Sammy prikyvoval, jako kdyby chtél souhla-
sit sdm se sebou. ,,Va$ cil ma natolik obrovsky dobro-
druzny potencial, Ze byste museli chodit s krabici
na hlavé, abyste zadné dobrodruzstvi nezazili.

»Alea s Lennoxem by ale asi zazili dobrodruzstvi
i s krabici na hlavé,” poznamenal Ben. ,,Tim jsem si na-
prosto jisty.”

~Hmm...“ Zdalo se, ze o tom Sammy premysli, a po
chvili dosel k zavéru. ,Dobrodruzstvi s krabici na hlavé
jsou pravdépodobné témi viibec nejlepsimi dobrodruz-
stvimi ze vSech nejlepsich dobrodruzstvi, ktera si jenom
¢lovék umi predstavit. S krabici na hlavé vsechno ztsta-
va extrémné tajemné a ultimativné zahadné..."

Tess vypadala, jako by chtéla dat Sammymu zahlavec.
Misto toho si ale jenom zhluboka povzdychla. Alea tu-
$ila proc. Tess je chtéla na jejich cesté doprovodit, proto-
ze skala Loreley nebyla viibec daleko od Kolina nad Ry-
nem. A v Kolin¢ Zila divka, do které byla Tess aZ po usi
zamilovana: Kit. Kiara-Katharina — neboli Kit - bydlela
ve vicegenera¢nim domové, ve Slune¢ném misté, ve kte-
rém bydlel také Sammyho a Bendv déda Ernst. Na tfeti
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jizdenku na vlak jim ale uz nestacily penize. Navic by
stejné neméli ¢as do Kolina zajet, protoze jakmile se
Alea s Lennoxem dostanou k Loreley, zacne jejich mise:
najit Aleinu sestru — dvojce.

Anthea... Thea. Uz jenom myslenka na sestru Aleu ne-
smirné rozru$ila. Mozna nebude trvat dlouho, nez se ses-
try konecné setkaji a poprvé se obejmou! Tessin smutné
protahly oblicej ji ale velmi rychle vratil zpét do reality.

»Zavidim vam vsechny ty volné dny, které budete travit
v Rime,“ zkusila Alea privést Tess na jiné myslenky. Tess,
Ben a Sammy doplachti ve tfech do Rima, zatimco Alea
s Lennoxem budou hledat Theu. Nejpozdéji devatenacté-
ho z4i{ se jich vech pét ale setkd v Rime, protoze Alea
ve vizi stfibrného vlakna vidéla, jak jejich thlavni nepti-
tel a nejvétsi protivnik — doktor Orion - presné v ten den
sedi pred kioskem v blizkosti znamého Kolosea a pije
espreso. Plan byl si v ten den na Oriona pocihat a zajmout
ho. Ben, Sammy a Tess budou mit vice nez dost ¢asu najit
kiosek z vize stfibrného vlakna, vydélat ve tfech pouli¢ni
muzikou dost penéz a potom si za né prohlédnout vsech-
ny pamétihodnosti Rima.

,Jo, Rim je urcité super,“ odpovédéla Tess svym lehce
francouzskym pfizvukem. Zatimco mluvila, pristal ji
na rameni racek. Tess se o tetu Hildegardu starala, kdyz
méla zlomené kfidlo, a od té doby maly racek boufni jiz
neopustil lod. Na Tessiné rameni se racek zjevné citil
naprosto bajecné a Sammy zrovna vcera fekl, Ze pokud
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by mél jednou nékdo nékdy stavét Tess pomnik, urcité
by to byla socha, na jejimz rameni by sed¢l racek.

Tess pohladila tetu Hildegardu po hlavé a fekla: ,Nez
se zase uvidime, bude to bez vas na palubé docela dost
divné.”

»No to j6o,” zasténal Sammy. ,,Vibec nevim, jak to
mam vydrzet! Ke komu se mam pfitulit, kdyz mi bude
zima? A kdo mi ukaze dalsitriky ze sebeobrany? A s kym
povedu kvalifikované rozhovory o chuchliivkach?*
Sammy zboznoval mluvit s lidmi o své s oddanosti opa-
trované sbirce chuchlivek a Zzmolka a Alea byla ze viech
¢lent party témto diskusim nejvice naklonéna.

»Kdyz se budes chtit pomazlit, tak pfijd za mnou,” na-
bidl Ben bratrovi.

»10 taky prijdu!® zvolal Sammy. ,,Ale uz jsi ode mé
skoro umazleny a moji naprosto spektakuldrni potiebu
mazleni prosté ty sam uspokojit nedokazes.

Ben si povzdychl a Tess byla najednou stragné zamést-
nana pocitanim jednotlivych pirek tety Hildegardy -
nebo co to vlastné praveé délala. Hlavni bylo, aby se ne-
musela mazlit. Tess nebyla mazlici typ.

LAZ se vratime, tak se domazlime, slibila Alea malé-
mu krali vSech mazla. ,,Pritisknu té tak, Ze se nebudes
moct ani nadechnout.”

Sammy spokojené pokynul rukou. ,,Pardda. Takze to-
hle jsme si vyjasnili.“ Namifil kameru mobilu dolt
na palubky. ,Pozdravte mého drahouska!“ Na displeji
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se objevil vesely tuleni oblicej. Sammyho tulen se jme-
noval Zmolka a Zil na Crucis podobné jako pes.

»Ahoj, Zmolko!“ pozdravili ho najednou Alea s Len-
noxem.

Nos tulené se neustale zvétsoval, az se dotkl samotné-
ho displeje. Nechal pfitom za sebou na kamere vlhkou
usoplenou stopu. Tess francouzsky zaklela, rychle si
vzala mobil a displej otfela.

»Myslim, ze bychom s Lennoxem uz méli jit k vlaku,”
fekla Alea. ,,Zitra si zase zavolame.“ KdyzZ se po otfeni
displeje zase vsichni objevili, zamavala jim na rozlouce-
nou. ,Mam vas rada, vy komicti podivini!“

»My tebe také, Snéhurko!“ zaskiehotal Sammy a dal
mlaskavou pusu pravé vycisténému displeji.

Vyslouzil si tak pohlavek od Tess, ktera si mobil pfi-
tiskla ochranitelsky na hrudnik. ,Tak zitra,” slySeli ji
jesté fict a potom videohovor skoncil.

»I1 tfi mi budou chybét,“ povzdychla si Alea. ,Ne,
téch pét! Teta Hildegarda a Zmolka samoziejmé také.”

Lennox si ji pritahl k sobé, otfel si svoji tvar o jeji a po-
libil ji na spanek. Nemusel nic fikat. Alea rozhodné ne-
byla sama, protoze on byl u ni. Tohle dobrodruzstvi
proziji ve dvou, a prestoze Alee budou ostatni ¢lenové
Alfa cru chybét, hodné se tésila na to, Ze budou mit
s Lennoxem néjaky cas jenom pro sebe.

Alea velmi opatrné zastréila mobil véetné ropusnice
zpatky do tézkého batohu, ktery patfil Benovi a ona ho
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od néj méla na cestu vyputijceny. Ruku v ruce se potom
s Lennoxem vydali na nastupisté a o nékolik minut poz-
déji prijel jejich vlak. Rychle se jim podarilo najit klidné
misto pro dva. Zatimco Lennox ukladal jejich batohy
a ¢ernou kytaru na misto pro zavazadla, divala se Alea
rozru$ené z okna. Jejich cesta zacala. Jak skonci? Jaké
potize na ni budou muset prekonat?

Bezdéc¢né si polozila ruku na bficho. Pod bilym
trickem méla ledvinku se svymi nejcennéj$imi vécmi:
dobre zabalend obé stfibrna vlakna, s jejichZ pomoci je
mozné vidét kratké zablesky budoucnosti, a zlaty plast,
ktery dostala od mléicich Samir@ a s jehoz pomoci je
mozné nahlizet naopak do minulosti. Hedvdbné jemné
roucho méla peclivé slozené v ledvince tésné u téla, aby
ji ho nemohl nikdo ukrast stejné jako stfibrny plast,
ktery ji pred neddvnem Vodni panna Mura strhla
ze zad.

Sammy rozhodné nebyl viibec nad$eny, kdyz mu Alea
oznamila, Ze si chce vzit magické poklady s sebou. My-
tologicky vyznam jeho jména party, Draco, byl totiz
»strazce pokladu®. Navic Sammyho povéril sam kral
mléicich Samird, aby daval na zlaty plast pozor. Alea si
ale byla jista, ze ji stfibrna vlakna i plast mohou pomoci
pfi hledani They, coz nakonec uznal i Sammy.

Tretim predmétem v Aleiné ledvince byla mala lah-
vicka, kterou ji darovala jeji matka Nelani. Skryvalo se
v ni néco neskutecné cenného - zpétny méni¢ DNA,
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ktery mtize z Aley znovu udélat divku mote. Doktor
Orion ji pfed nékolika tydny injekci proménil v sucho-
zemce, ¢imz Aleu okradl o vSechny znaky mofskych
lidi. Jeji mama ale objevila prostredek, kterym je mozné
promeénu zvratit. Alea potfebovala jiz jenom kapku krve
své sestry, dvojcete, protoze Thea byla v podstaté jeji ge-
netickou kopii - mély stejnou DNA. Jakmile se smisi
kapka Theiny krve se zpétnym ménicem a Alea tekuti-
nu vypije, vrati se do svého ptivodniho stavu.

Alee se pri té predstavé rozbusilo srdce jako splasené.
Stragné ji chybélo potapéni do hloubek a styskalo se ji
po schopnosti dychat pod vodou! Kdyz ale premyslela
o cesté, na kterou se vydali, vSechno se v ni tetelilo ra-
dosti nejen kvili moznosti, Ze se stane opét divkou
mofre, ale zejména kvili Thee. Alea po svoji sestie touzi-
la tak moc, az to bylo obcas k nevydrzeni a ona se ztra-
tila v predstavé okamziku, kdy se konecné shledaji
a obejmou. Alea toho ale asi bude muset v tom okamzi-
ku spoustu vysvétlit, protoze Thea pravdépodobné ani
netusi, Ze ma sestru — dvojce! Jediny, kdo by ji to mohl
fict, je princ Vodnich panen, Cassaras, ktery o sestrach
veédél, ale zamérné Thee nic neprozradil. Cassaras si to-
tiz predsevzal Theu ochranit pred jejim péstounem,
doktorem Orionem, ktery nyni pronasledoval Aleu
a Alfa cru. Pokud by se dvojc¢ata setkala, ocitla by se
Thea v jes$té vétsim nebezpecli nez kdykoliv predtim.
Toho se tedy alespon princ Vodnich panen bal a pred
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tim také varoval Aleu. V mezicase ale Alfa cru doktora
Oriona a jeho lidi settasli, takze setkani sester nemuselo
automaticky znamenat, Ze se Thea dostane do Orionova
hledacku.

Alea si v duchu prochazela znaky, kterymi Thee fekne
vSechno o nich dvou a o jejich rodiné. Musi pouzit zna-
kovou fe¢, protoze Thea méla jako malé dité nehodu
a ztratila sluch.

Lennox mezitim ulozil vSechna zavazadla a sedl si ve-
dle Aley. ,,Ted na mé nemyslis, vid?“

»Ne, na Theu.” Alea vytahla ze své ledvinky ctvrty
pfedmét — magicky kamen s fotografii, na které byly
Thea a ona jako miminka. Prstem jemné prejela pres
obliceje malych dvojcat, které z kamene vystupovaly.
»Co kdyz Theu nenajdeme?“

»My ji najdeme,” odpovédél Lennox sebejisté a polozil
ji ruku kolem ramen.

»Mozna viibec neni u Loreley.” Alea se upfené divala
na fotografii na kameni, jako kdyby ji mohla prozradit,
zda se tam jeji sestra skutecné nachazi. Je to sice pravdé-
podobné, protoze Thea ve své SMS psala o Loreley, ale je
také mozné, ze Alea z jejich zprav pouze mylné vyvodi-
la, Ze se tam Thea chysta. Alea s Theou se od svého roz-
déleni pred jedenacti lety nesetkaly, ale pred nékolika
tydny nasla Thea Aleinu zpravu v lahvi a odpovédéla
na ni. Béhem nasledujicich tydni se spratelily a témér
kazdy den si psaly o tom, co zazily, a sdélovaly si sva
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tajemstvi. Nemély pfitom ani to nejmensi tuseni, Ze jsou
sestry, protoze to vyslo najevo teprve ve chvili, kdy uz
spolu nemohly byt v kontaktu.

»Co to Thea vlastné presné o Loreley psala?“ chtél veé-
dét Lennox.

Alea by se nejradéji podivala, ale to neslo, protoze Thea
vétsinu SMS pozdéji vymazala, aby ji jejich prostiednic-
tvim nemohl vypatrat doktor Orion. Alea si ale vétsinu
zprav docela dobfe pamatovala. , Thea precetla nesku-
te¢né mnozstvi knih o Loreley, protoZe je tou povésti na-
prosto fascinovana. Existuje mnoho pfibéhti o tajemné
pani, ktera podle legendy sedéla dnem i noci na skale
nad Rynem, zpivala smutné pisné a svoji krasou a zpé-
vem okouzlila stovky namornikd, takze se jejich lodé
rozbily o skalu a potopily. Thea v jedné z SMS vyjadrila
domnénku, ze Loreley skutecné existovala a byla to pro-
kletd Vodni panna, kterd musela setrvavat v lidském
téle,“ pokracovala Alea. ,)V jedné z Theinych knih bylo
navic napsano, ze Loreley Zije na dné feky pod skalou
dodnes a ve svém altanku tam strazi osud mrtvych.

»A jelikoz Thea véfila, Ze tomu tak skutecné je, chtéla
k Loreley, aby si tam mohla v altdnku promluvit se svy-
mi rodic¢i,“ shrnul Lennox vSechno, co zatim védéli.
»1hea si mysli, Ze je sirotek, protoze jeji rodice zabil vi-
rus ve vodé. Urcité po nich touzi a vyhlidka na to, ze by
s nimi mohla mluvit na dné Ryna, pro ni pfedstavuje
obrovskou nadéji.
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Alea se divala na sméjici se miminka - dvojcata.
»A nase matka i otec jsou pritom nazivu! Kdyz Nelani
najde Keblarra na Islandu, mohli bychom byt dokonce
vsichni ¢tyti zase pohromadé.“ Nelani momentalné hle-
dala svého ztraceného muze, Aleina a Theina otce,
a Alea si vroucné prala, aby ho nasla.

»10 by byl pohadkové nadherny konec celého pribé-
hu,“ poznamenal Lennox.

»Ano.“ Alea se hlasité nadechla, zvedla zrak od foto-
grafie na kameni a podivala se na Lennoxe. ,, Ty si tedy
také myslis, Ze se Thea planovala dostat k Loreley?“

»Ano.“ Lennox si rukou prohrabl tmavé vlasy, které
mu padaly hluboko do ¢ela. ,,Thea se tam ale dostala uz
nékdy béhem minulého tydne, je to tak?“

To musela Alea potvrdit. ,,Thea mi presné pred tyd-
nem napsala, ze dorazila na misto svych snt. Pokud
Vodni panna Loreley a jeji misto tuseni skute¢né existu-
je, byla Thea urcité uz davno tam..."

»-.. a prozila horké zklamani,“ dokoncil vétu Lennox.
»Naprosto zivi rodice s tebou totiz nemohou mluvit
z onoho svéta. V altanku se tedy pravdépodobné nikdo
neobjevil.“

Pokud by to tak bylo, Aleu by strasné mrzelo, kdyby
Thea nabyla dojmu, Ze s ni jeji zemfeli rodice nechtéji
mluvit. ,,Otazkou je, zda Thea a Cassaras pokracovali
dal, nebo se z néjakého diivodu rozhodli ziistat jesté na
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misté.
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»A pokud pokracovali dal, tak kam?“ Lennox si zamy-
$lené praskal klouby a potom fekl: ,Nedélej si starosti,
brzy to zjistime.”

»Ano, jsi koneckonct Oblivion.“ Lennox mél jako Ob-
livion spoustu schopnosti, dokazal toho mnohem vice
nez jenom piivolat ropusnice. Byl také schopen nechat
suchozemce zapomenout. Podival se jim vzdycky zpri-
ma do o¢i a prikazal jim, aby néco konkrétniho zapo-
mnéli. Navic byl pro suchozemce zpravidla neviditelny
az do doby, kdy na néj nékdo ukazal nebo kdy se on sam
zviditelnil.

»Schopnosti Obliviont ale nejsou pravé témi nejlepsi-
mi pro hledani 1idi,“ zamyslel se Lennox. ,,V mofském
svété byli experty na Cteni a sledovani stop spise Darko-
ni, ne?“

»Presné tak,” potvrdila Alea. Sice stale jesté neznali
v$echny moiské kmeny, o Darkonech toho ale zjistili jiz
docela dost: tento lid byl néco jako policie moiského
svéta a specializoval se na vystopovani grecerti, a to po-
kud mozno dfive, nez zvladli vylozit sviij jedovaty od-
pad do mote. , Ty jsi jako Oblivion spise ochrance nez
stopaf, ale moje mama prece fikala, ze jsou si Oblivioni
a Darkoni velmi podobni, a proto ¢asto pracovali spo-
le¢né.”

»Oba kmeny jsou tzce spfiznéné,” pritakal Lennox.
»,Udélam vsechno pro to, abychom Theu nasli. Nejsem
ale Darkon.”
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Alea se na néj laskyplné usmala, protoze by v zadném
pripadé nechtéla, aby byl Lennox kymkoliv jinym.

Lennox to zjevné pochopil a usmal se zpatky. Potom
se zacal prehrabovat v kapse u dzinti a vytahl svij vlast-
ni kdmen s fotkou, ktery u sebe neustale nosil jako tali-
sman. Byla na ném jeho mama Xenie, ktera pattila k ti-
sicim moftskych lidi zemfelych na virus. Z Lennoxova
obli¢eje zmizel ismév a nahradilo ho ustarané nakrce-
né celo.

Alea si uvédomila, co se v ném musi odehravat,
a rozzlobila se sama na sebe. Pro¢ neustale mluvi o tom,
jak moc se tési na Theu a Ze se mozna celd jeji rodina
brzy shleda, kdyz Lennox zistane sam! V Rach Turané
si prehrali poselstvi od Lennoxovy mamy, ve kterém
jasné fikala, Ze kromé ni jiz vSichni prislusnici jejich
kmene zemfeli. Xenie sama byla tenkrat infikovadna vi-
rem a velmi nemocna, takze pravdépodobné kratce po
nahrani poselstvi zemfela.

Alea zasunula svij kamen zpét do ledvinky a objala
Lennoxe. Chvili se jenom tak pevné drzeli a potom se
zadivali ven z okna. Vlak uhdnél vysokou rychlosti Ita-
lif a Némecko se neustale priblizovalo. Alea si polozila
ruku na busici srdce a vénovala se opét svym predcho-
zim my$lenkdm.

Zacala nova etapa. Vsechno bylo mozné. Ve viru bu-
doucich udalosti bylo mnoho prostoru pro porazky
i pro vitézstvi. Pokud se ale béhem tohoto léta néco
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naucila, tak praveé to, ze mtze béh véci do znacné miry
ovlivnit. Nezalezi to na néjakych nahodach, ale v prvni
fadé na jeji odvaze, jejim odhodlani, a predevsim na jeji
divére v sebe samu. A tu nyni méla. Byla Elvarionem
posledni generace a méla v planu sviij osud naplnit, bez
ohledu na to, jaké prekazky se ji postavi do cesty.

29



Alea s Lennoxem se chvili divali velkym oknem ven
z vlaku. Kolem nich ubihala Italie a o nékolik hodin
pozdéji jiz projizdéli Svycarskymi Alpami. Moc nemlu-
vili, sedéli tésné u sebe a cekali, co jim prinese budouc-
nost. Po néjaké dobé se Lennox zvedl a sahl do vnitini
kapsy své ¢erné kozené bundy. ,,Mam pro tebe prekva-
peni,” fekl a vytahl dvé velké musle. ,Nagel jsem je v za-
toce Capraia.”

Alea piekvapené zvedla oboci. ,,Viibec jsem si toho ne-
vsimla!“ A to byli pfitom v zatoce celou dobu spolu. Ne-
rozlu¢né. Kdyz si vzpomnéla na svétélkujici mote a ro-
mantické okamziky v zatoce Capraia, zalilo ji pfijemné
teplo a méla pocit, jako by ji kolem zaludku poletovaly
stovky motylkt. ,,Podivaime se, jestli jsou v muslich
knihy?“ zeptala se. Mofsti lidé samoziejmé neméli kni-
hy z papiru - ty jejich se nachdzely v muslich.

»Ano, podivame.” Lennox vyndal ze svého batohu la-
hev s vodou a nalil trochu dovnitf musle, kterou mél
poloZenou na dlani. Pomalu prstem prejizdél po jejim
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okraji. Pokud by se v ni nachazela kniha, objevilo by se
nyni na vodni hladiné pismo.

Alea se naklonila, ale nic v musli nevidéla. Jenze ted
vlastné nebyla divkou mofte a pro suchozemce byly mot-
ské knihy necitelné.

Zd3alo se, Ze Lennox v musli také nic nevidi. ,,Bud tam
zadna kniha nikdy nebyla, nebo se uz ztratila.” Ve slané
vodé motské knihy ¢asem vybledly. ,Zkusime tu dru-
hou.” Lennox prelil vodu z prvni musle do druhé. Na-
$tésti v jejich blizkosti nesedéli zadni dalsi cestujici, je-
jichz zvédavost by mohli svym pocindnim vzbudit.
»Podivej!“ vykrikl Lennox. ,,V téhle musli je kniha!“

Alea se uprené zadivala na vodni hladinu v mudli a...
nic nevidéla. Diskrimisofikace! pomyslela si frustrované
a Sammyho vyraz ji v tuto chvili pripadal trefnéjsi nez
kdykoliv jindy. Citila se skute¢né trochu dotcena. Jak to,
ze mohla pouzivat stfibrna vlakna a zlaty plast, a pri-
tom nedokazala precist jednoduchou musli? To ji asi ni-
kdo nevysvétli. Vzhledem k tomu, jak doktor Orion
zmanipuloval jeji DNA, se z ni nyni stala zvlastni bytost
mezi dvéma svéty, suchozemec neschopny ¢ist morské
knihy a zaroven divka majici pristup k nejsilnéjsi ocean-
ské magii.

Lennox jeji myslenky uhodl. ,Nic si z toho ned¢le;j.
Moft'ské pismo v muslich je obzvlasteé chranéné.”

Alea zamumlala: ,,Ano, jasné, pisma si suchozemci
nemaji v muslich ani v§imnout, ja vim.”
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Lennox se na ni povzbudivé usmal.

»Co je to za knihu?“ zeptala se Alea.

Lennox pfimhoufil oéi a snazil se pismo rozlustit.
»>Dobrodruzstvi...,“ zadrhl se. ,,Ale to ne.“ I Lennox mél
problémy chranéné pismo rozlustit. Bylo to tak vzdycky
a s Aleou se domnivali, Ze za to miize jeho suchozemska
polovina. Lennox byl koneckoncti mofskym clovékem
jenom z poloviny.

Sklonil se k musli tak blizko, az mél §picku nosu témér
ponofenou ve vod¢. ,,DobrodruZstvi malé Wilmy Pout-
nice,“ precetl a podrbal se pritom na hlavé. ,, Tenhle titul
uz jsem nékde vidél...“ Zamyslel se a po chvili vykrikl:
»V knihovné v Rach Turané! Poutnice Wilma byla jed-
nou z knih, kterych jsem si tam vS§iml.*

»Jasné.“ Alea si na knihu také vzpominala.

Lennox mél nos stale jesté tésné u vodni hladiny v musli.
»Prvni kapitola. Cesta do... ne, pout do...“ Lennox se za-
koktal. ,,Zatracené, je to strasné tézké. Musime to vymy-
slet néjak jinak.“ Se zasténdnim zvratil hlavu dozadu.
»Elvarione, zapni sviij turbo mozek!*

Alea se usmala. ,Mtzu to zkusit.“ Elvarionsky modus
byl jakysi stav naprosto jasného mysleni, ktery se za nor-
malnich okolnosti zapinal vlastné jenom ve stavu ohro-
zeni. Nékolikrat se do néj ale Alea dostala i béhem di-
lezitych rozhovort a v uplné vyjimecnych ptipadech se
ji podaftilo si stav jasného mysleni zamérné privolat.
»Pockej.” Alea zaviela oci a pozadala svoji elvarionskou
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silu, aby ji ukdzala néjaké fedeni jejich ¢teciho problé-
mu. Okamzité ji néco napadlo. ,,Musi$ mi tu musli da-
rovat!“ zvolala. ,,Pamatujes? Moje mama nam jednou
vypravéla, Ze suchozemci mohou pouzivat magické
predméty, pokud je dostanou darem od motskych lidi.“

»Ja jsem ale jenom polovi¢ni motsky ¢lovek. .., odpo-
védé]l Lennox a Alea slysela z jeho hlasu, jak moc mu to
vadi a hloda to v ném.

»Presto to zkus.”

Lennox pokr¢il rameny, podal ji musli a fekl: ,,Daruji
ti tuto musli.”

Na zlomek vtefiny se uvnitf musle néco rozzarilo.

Alea s Lennoxem si vyménili rozrusené pohledy. Alea
si od néj vzala musli a zvédavé se do ni podivala. ,,Ano!“
vyhrkla. ,,Povedlo se to!“ Na vodni hladiné v musli ro-
zeznala morské pismo, hajaru — kniha se ji otevrela!

Lennox zapiskal. ,,Skvélé, takze mi muze$ predcitat
o dobrodruzstvich Wilmy Poutnice.”

Prestoze jiz Alea nebyla divka mofte, schopnost mluvit
hajarou se ji pfed nedavnem vratila. Byla za to krali ml-
&cich Samirt nesmirné vdééna. ,Dobte, pojdme zjistit,
jestli se tam piSe o néjakych dobrodruzstvich s krabici
na hlavé!® souhlasila Alea se smichem a zacala Cist.
»Prvni kapitola. Pout do Vendorry.“ Hlavni postava kni-
hy patfila k jednomu z poutnickych kment, které do-
provazely velryby, lososy a tunaky. Jejich doprovazeni
se fikalo pout.
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»vendorra je mésto, je to tak?“ zeptal se Lennox. ,,Ne-
slySeli jsme uz o ni nékde?”

Alea patrala v paméti. ,Vendorra je prastaré potopené
mésto suchozemcti nachazejici se pod obrovskou skle-
nénou kopuli.

»10 zni zajimavé, pojd, pohodlné si sedneme.” Lennox
si sedl $ikmo na dvojsedadlo a zezadu Aleu obejmul.
Ona si ptitdhla nohy k sobé, pfitulila se k nému a zacala
predcitat. Pismo v musli pfed jejima o¢ima ubihalo
presné tou spravnou rychlosti, aby ho stacila precist.
Mofské knihy byly skute¢né magické.

Pfibéh vypravél o malé velrybi Poutnici Wilmé, ktera
na cesté do sagami opredeného zaniklého suchozem-
ského mésta Vendorra zazivala se svymi velrybami di-
voka dobrodruzstvi. Popisy zvifat a Wilmina bezpod-
minec¢na laska k nim Aleu dojimaly. Udélala by vSechno
na svété, aby se mohla vydat na pout po boku své sestry,
nebo dokonce s celou svoji rodinou...

V knize nebylo prili§ mnoho faktli o podmotském
svété, byla to prosté trochu pohadka. Wilma potkala
ryby, které umély cist, a zI¢ vodni popinavé rostliny.
Alee se vice nez prekroucena dobrodruzstvi bez krabice
na hlavé 1ibil milostny pfibéh Wilminy starsi sestry
Corlandry. Ta se snazila svého vyvoleného ziskat velky-
mi gesty a hrdinskymi ¢iny a neustale ho oddané oslo-
vovala Yavani, coz byl zjevné prastary vyraz z hajary
a znamenal néco jako ,,moje vé¢na laska®
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Ve chvili, kdyz uz méli prectenou témért celou knihu,
zastavil vlak na velkém nadrazi a nastoupilo hodné lidi.
Alea z musle rychle vypila vodu a schovala ji. ,,Mzeme
si Cist zase pozdéji.”

Lennox odpovédél: ,To mizeme, Yavani.“ Pohladil ji
po vlasech a usmal se na ni tak nézné, Ze se nezdrahala
mu odpovédét: ,Moc rada... Yavani.“

Vidéla Lennoxovi na o¢ich, jak moc ho tési, Ze to slovo
zopakovala. Polibili se. Alea zajela Lennoxovi rukou do
vlast a rozcuchala ho. Lennox si ji k sobé pritahl bliz.
Vtom uslyseli, jak nékdo zakaslal. Alea se rozhlédla. Na
druhé strané chodbicky se usadil muz, ktery se na né
nesouhlasné dival.

Alea rozhodila rukama a omluvné zvolala: ,, Amore!*

To muze rozesmalo. Alea se na néj mile usmala a ob-
ratila se zpét k Lennoxovi. ,,Ten muz té zjevné vidi.“ Na
zakladé dosavadnich zkusenosti se domnivali, Ze su-
chozemci Lennoxe vidi vzdy ve chvilich, kdy drzi Aleu
za ruku nebo kdyz se libaji. ,Rada bych se podivala,
jestli je v chatu motskych déti néco nového, a pres tebe
na mé ted nikdo neuvidi.“ Zatimco mluvila, vyndala
z batohu mobil a Lennox se posadil tak, aby muz sedi-
ci naproti nim nemohl vidét, Ze je na ném prisata ro-
pusnice.

»lak se na to podivame,” mumlala si Alea pro sebe
a otevrela chat. Morské déti, které stejné jako ona vy-
ristaly na sousi a cely svlij dosavadni Zivot netusily, ze
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pochazeji z mofre, si pfed nékolika dny zalozily chat, kde
ted velmi zivé komunikovaly. Pochdzely sice z rtiznych
zemi a mluvily rliznymi jazyky, ale kazdy jeden z nich
zaroven umél hajaru. Morsky jazyk byl néco jako darek,
ktery dostalo kazdé motské dité pfi narozeni. Ve skupi-
né se komunikovalo hlavné pres mluvené nahravky, ob-
¢as nékdo néco napsal, vétsinou anglicky.

Morské déti chtély nejdfive samoziejmeé védét, proc se
jim Alea s Lennoxem tak dlouho neozyvali. Od prvni
videokonference uplynuly celé tydny! Lennox a Alea
jim vSechno prevypravéli - o tom, jak je doktor Orion
pfepadl v Brightonu, o Aleiné proméné v suchozemce
a o jejich nasledné ztraté paméti. Lennox trval na tom,
zZe ostatnim détem sam fekne, jak celé posadce vymazal
pamét. Bylo na ném jasné vidét, jak neskute¢né ho to
celé mrzi. Pfitom ho doktor Orion pfinutil a na néj se
vibec nikdo nezlobil! Alea to Lennoxovi dokonce na-
psala i do spolecného chatu s morskymi détmi, které ji
okamzité podporily a snazily se Lennoxe uklidnit. Zda-
lo se, jako by mezi motskymi détmi existovalo silné
pouto, a kdyz se nékterému z nich nevedlo dobre, ostat-
ni ho okamzité podrzely.

Bylo to tak i se Zuzanou. Zuzana z Cech byla z kmene
Anst. Zamilovala se do Yasina, mofského kluka také
z kmene Ans$a. Oba méli nazelenalou $upinatou kuazi,
kterou zkoumala jiz celd armada koznich 1ékart. Alei-
na mama jim ale vysvétlila, Ze kiize Ans$t vypada jako
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postizena néjakou formou atopického ekzému jenom
na sous$i. Pod vodou se $upiny a jizvy proméni v pre-
krasné kvétinové vzory. Kdyz se to Zuzana od Aley do-
zvédéla, byla strasné dojata. ,Pod vodou jsem hezka?“
zeptala se pridusené. Yasin ale Zuzané odpovédél tim
nejkrasnéjsim moznym zptsobem: ,,Pro mé jsi hezka
uz ted.

Béhem poslednich dni nastalo vice takovych oka-
mziki, kdy byla Alea nekone¢né vdé¢na za to, Ze nasla
tolik mofskych déti, které se nyni mohou vzajemné
podrzet. Ona sama navic obcas znala odpovédi na je-
jich otazky. Casto je tak zbavila nejistot nebo jim po-
skytla nadéji — nadéji, Ze budou mozna moci opét jed-
nou zit tam, kde se narodily. Nesméji prestat vérit, ze
se jednoho dne vrati do vody a spole¢né obnovi pod-
mortsky svét. To byl stale jesté Alein velky sen, ktery
snila ¢asto a rada.

Dnes dopoledne byla hlavnim tématem chatu Thea
a to, Ze se ji Alea s Lennoxem vydali hledat.

»Siska poslala hlasovou zpravu!“ oznamila Lennoxovi
Alea. Siska byla Darkonka a jedna z nejpilnéjsich pfi-
spévatelek ve skupiné. Alea napnuté pridrzela telefon
s pfisatou ropusnici mezi svym a Lennoxovym uchem
a zpravu potichu pfehrala.

»lady Siska,” ohlasila se Darkonka. ,Aleo, Lennoxi,
jste uz na cesté k Loreley? Co mate vlastné v planu, az se
tam dostanete? VSechno nam to prosim presné reknéte.
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Pokud bych méla k dispozici vice informaci, mohla bych
vam pomoci se strategii.”

»Se strategii?“ Alee se rozsirily oci uzasem, kdy ji do-
slo, ze zatim vibec nevénovala pozornost nécemu, co
by mohlo byt pro uspéch jejich hledani rozhodujici!
»Siska je Darkonka - rozena stoparka! Urcité by nam
mohla pomoci!®

Lennoxovi se v obliceji zrcadlil udiv a rozruseni.

Siska jiz mezitim z hlasové zpravy pokracovala. ,,Rek-
néte nam vsechno, co vite. Hned si k tomu sednu a zpra-
cuji to. Adeus.”

Aleu v tom okamziku néco napadlo. ,,Co kdyby Siska
nepromyslela strategii k nalezeni They doma, ale rov-
nou se k nam pridala?“

Lennox naklonil hlavu na stranu. ,,Chces ji poprosit,
aby prijela k Loreley?“

,Slo by to?“ Najednou si Alea nebyla jist4. ,, Neméla bych
nikoho navadét, aby chodil za $kolu.“ Navic byla vlastné
rada, Ze miize s Lennoxem alespon chvili cestovat sama.
Na druhé strané bylo ale mnohem dilezitéjsi najit Theu
a Siska byla naprosto idealnim kandidatem na stopare.

»Siska by mohla byt se svymi schopnostmi nesmirné
uzitecna,” pokyval Lennox zamyslené hlavou. ,,Bylo by
hloupé to ignorovat jenom kvili nékolika dnim zames-
kané skoly.”

Alea se zacala smat. ,,Ben vzdycky fika, ze dodrzuje
pouze ta pravidla, ktera davaji smysL.“
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»A je pfece nesmysl, aby Siska béhem léta, jako je to-
hle, kdy se rozhoduje o osudu svéta, sedéla ukaznéné ve
skole!“ odpovédél Lennox a zakfenil se.

»No jo, ale Siska prece nesedéla jenom ukdznéné ve
skole,“ namitla Alea. Siska byla totiZ jednim z motskych
déti, které se pred par tydny, protoze se jim Alea pfilis
dlouho neozyvala, vydaly na cestu k Loch Ness, do
Rach Turany. Déti tam informovaly moudrou Artamu
o tom, ze Alea zmizela, a Kendarka nasledné poprosila
ml&ici Samiry, aby Aleu nasli a piedali ji pld$t minulos-
ti. Siska tedy rozhodné jenom tak nesedéla, ale uz toho
docela dost udélala. Ted byla Darkonka zase zpatky
doma v Portugalsku, u svych adoptivnich rodici, a zila
uplné normalni skolacky zivot.

»Prosté se ji zeptam,” prohlasila Alea a vytocila jeji
Cislo. Siska méla nastésti prave prestavku. ,,Unah!“ po-
zdravila ji Alea hajarou. Ahoj. ,,Diky za nabidku. S Len-
noxem jsme pravé mluvili o tom, jak presné bys nam
mohla pomoci.”

»Vy mi predate veskeré informace, které mate, a ja pfi-
zpusobim metodu patrani presné vasim individualnim
kritériim.“ Siska mluvila rychle a soustfedéné. ,No
a potom vypracuji detailni plan celé akce.”

»Aha. Hm. A ten nam posles?“ Alea sama slysela, ko-
lik nevyiceného se v jeji otazce skryva.

Na druhém konci se najednou rozhostilo ticho.

»Sisko?“
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»Zazadala jsem si o preruseni studia,” fekla Siska.

,O co?

,Copak to nevi§? Clovék miize zazadat o preruseni
studia, na rok.”

»Aha, ne, to jsem nevédéla.”

»Kazdopadné jsem zadost podala jiz pred nékolika
tydny,” pokracovala Siska. ,Mam totiz takovy pocit, Ze
jsem potfeba mnohem vice tam u vas nez tady.”

Siska pochopila, kam Alea svoji otazkou mifila! Dob-
fe se na ni ptipravila a proziravé si uz dopredu zazadala
o preruseni studia!

Alea s Lennoxem se na sebe uzasle podivali.

»Myslim, ze ma$ asi pravdu,” souhlasila Alea s Dar-
konkou. ,,Upfimné feceno, bylo by skvélé, kdybys za
nami mohla k Loreley pfijet.”

»UZ jsem myslela, Ze to snad nikdy nevyslovis!“ vykfi-
kla Siska a nebylo mozné preslechnout, jak velkou ma
radost. ,, Takze domluveno. Je$té dnes sednu do vlaku
a za dva dny jsem tam.“ Znélo to, jako by uz méla vlako-
vé spojeni davno nalezené.

Alea méla také radost a zaroven to na ni udélalo velky
dojem. ,,Sisko, ty jsi opravdu tizasna!*

»Pokud jde o néco dulezitého, jsem vzdycky ve for-
mé.“ Darkonka byla ve svém zivlu. ,Co pfesné vite
o Theiné cili? Mate néjaké dalsi informace o vécech
nebo mistech v blizkosti, které by ji mohly jesté zaji-
mat?“

ok



Alea se snazila Sisce fict vSechno, co védéla.

»Dobre. S timhle uz si néjak poradim.” Siska preryva-
né dychala. BéZela? Moznd spéchala domii, aby si rychle
zabalila? ,Uvidime se v Sankt Goarshausenu!“ Sankt
Goarshausen bylo jméno méstecka u skaly Loreley. Sis-
ka si to musela dopredu najit, protoze tohle Alea v chatu
nikdy nezminila.

Alea trochu udivené a zaroven radostné potrasla hla-
vou a uklidila mobil. Muz, ktery sedél naproti, si ji po-
deztivavé prohlizel, coz bylo urcité zptisobené hlavné
tim, Ze mu Lennox blokoval vyhled a ona navic néco
$eptala podivnou reci.

»Siska vseho nechala jenom proto, aby nam pomoh-
lal“ rekla Alea Lennoxovi némecky. ,,To je izasné.”

»J0, je to super.” V hlase mu zaznival tézko rozpozna-
telny podton.

»Co se déje?”

»V chatu jsme se vyhnuli tomu, abychom Sisce néco
urcitého rekli.“ Lennox sklonil bradu. ,,Pokud se s ni ale
brzy osobné pozname, uz nebudeme mit jinou moznost
nez s ni mluvit o jejim otci.”

Alea ztuhla. Sisky otec, Zeirus, byl velitelem prezi-
vsich Darkont - a pracoval pro doktora Oriona. Pred
jedendcti lety Orion elitni skupiné Darkontt namluvil,
ze chce zachranit mofsky svét a zneskodnit virus ve
vodg¢, ktery pfitom sam vyrobil a rozsifil! To ale tenkrat
Zeirus a jeho lidé jesté nevédéli. Védéli pouze, Ze je
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doktor Orion jednim z nejuznavanéjsich lékaiti mot-
ského svéta. Z toho diivodu mu slozili takzvanou pfisa-
hu vladci, ktera je navzdy odsoudila k naprosté poslus-
nosti. Jakmile od nich Orion néco pozadoval, museli to
udélat, jako kdyby neméli nad svym télem zadnou kon-
trolu. Pfisaha z nich udélala Orionovy loutky bez jaké-
koliv vlastni vtile.

»M4as pravdu, musime to Sisce prozradit,” fekla Alea
zkrous$ené. Darkonce urcité zlomi srdce, az se dozvi, co
se jejimu otci stalo. ,Nikdy nebude mit se Zeirusem
normalni vztah otce a dcery. On je nasim nepftitelem,
protoze Orion je nasim nepfitelem.”

,»Kdyby tak jenom nebylo té zatracené prisahy vladci!®
vyhrkl Lennox. ,,Pokud by tenkrat Zeirus a jeho lidé
doktora prokoukli drive...*

»Pokud jde o zlomyslné plany, je doktor Orion bohu-
zel genidlni“ Jakmile si Alea vybavila doktortiv mily
oblic¢ej s neSkodnymi velkymi brylemi, naskocila ji husi
ktze. Orion se dokazal pratelsky usmivat, a zaroven
spradat ty nejdabelstéjsi plany. ,,Obalamutil dokonce
i chytré Darkony.”

»Pro Zeiruse a ty ostatni muselo byt priserné, kdyz
pochopili, ze sedli na lep nejhorsimu gangsterovi vsech
dob,“ fekl Lennox soucitné a zaroven zlostné.

Alea se na chvili odmlcela a potom se zeptala: ,Jak to,
ze vlastné Orion nemél strach nechat Darkony pfisahu
vladci slozit? Tu jejich poslusnost prece urcité néjak
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zajistuje magie a Orion ma ze vSeho magického panic-
kou hrtizu! Pro¢ prisahu vladci presto pouzil?“

Lennox si zamyslené pfejel rukou pres zatylek. ,,To je
dobra otazka. Orion je prece uplné bez sebe hriizou,
kdyz se k nému jenom priblizi hledacka Tynka.. .

Z tvah je vytrhl Zensky hlas. Vedle nich stla privod-
¢i a chtéla vidét jejich jizdenky. Alea zalovila v tasce a
podala jizdenky Zené, ktera je nasledné hlasitou anglic-
tinou se silnym italskym prizvukem pozadala, aby ji
ukazali slevové karty.

Aleu polilo horko. Snad nekoupila $patné jizdenky?

Jelikoz slevové karty ukdzat nemohli, sdélila jim pri-
vod¢i, ze bud musi jizdenky doplatit, nebo okamzité
opustit vlak. Doplatit nemohli. Pravé prijizdéli na na-
drazia Alea precetla ceduli - ,,Freiburg®. Priivod¢i mlu-
vila stale hlasitéji a tahala je za batohy. Zjevné je chtéla
okamzité, na tomhle misté vyhodit z vlaku!

Nezbylo jim tedy nic jiného nez vstat. ,,No dobre, dob-
fe!“ zvolal Lennox se zvednutyma rukama a prehodil si
pfes rameno batoh a kytaru. Alea si také sbalila véci
a o chvili pozdéji jiz stali na nastupisti.

Vlak odjel a Alea s Lennoxem se za nim smutné diva-
li. Byli nékde na ptli cesty k Loreley a neméli ani cent
na dalsi jizdenku.
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»Schattfal“ zaklela Alea hajarou. ,,Pro¢ jsem nedavala
pfi kupovani jizdenek vétsi pozor? Ztracime ted uplné
zbytecné ¢as a s kazdym dal$im dnem bude téZ3i udrzet
se Theiny stopy!“

»-Kazdy obcas néco prehlédne,” snazil se ji Lennox
utesit.

»Co kdyz ale kvili tomu Theu propasneme?“ Alea na
sebe byla strasné nastvana. ,,Nejlepsi bude, kdyz poje-
des dal beze mé.”

Lennox se na ni Sokované podival. ,Bez tebe? A bez
jizdenky?“

Alea normalné nesnasela, kdyZ Lennox vyuzival své
neviditelnosti, aby nemusel néco zaplatit. Tohle ale
byla nouzova situace. ,, Tebe pfi cestovani nacerno ne-
chyti. Kdyz nastoupi$ do dalstho rychliku, mizes byt
za par hodin u Loreley! Ja se za tebou néjak dostanu
pozdéji.

Lennox zavrtél hlavou. ,,To neprichazi v avahu. V zad-
ném pripadé nepojedu bez tebe.”

J8



»Pro¢ ne?“

»Pro¢ ne?“ zopakoval otazku Lennox, jako by pro néj
byla samotna ta predstava naprosto absurdni. ,Jsem
tvlj bojovnik. Tvj ochrance! Za zadnych okolnosti té
nenechdm jenom tak stat tady na nadrazi, a to bez ohle-
du na to, jestli bude potom tézsi najit Theu, nebo ne.”
Zadival se na ni pronikavym pohledem. ,,Ty jsi dulezi-
téj$i nez Thea.”

Alea nebyla chvili mocna slova. Kdyz se vzpamatova-
la, zeptala se: ,,Co tedy budeme délat?“

Lennox prejizdél pozornym pohledem po nadrazi
a hledal jakékoliv pripadné nebezpeci. Alea tenhle jeho
pohled dobfe znala - Lennox okoli doslova skenoval
a registroval kazdého cestujiciho, kazdy tmavy kout
a cokoliv neobvyklého. Po chvili odsunul Aleu o kousek
stranou, tak aby nestali pfimo pod kamerou. Prestoze
momentalné doktora Oriona settasli, opatrnosti nebylo
v jejich pripadé nikdy nazbyt.

»Co tedy budeme délat?“ zopakoval Lennox Aleinu
otazku. ,Vydélame si penize na jizdenku.” Poklepal na
svoji ¢ernou kytaru. ,Hudbou.”

Alea sice svtij hudebni nastroj - vodou naplnéné skle-
nic¢ky - s sebou neméla, mohla ale s Lennoxem zpivat.
Ohledné svého hlasu jiz byla sice o trochu sebevédoméj-
$1, pokud ale méla vystupovat pred cizimi lidmi, byla
stale jesté strasné nervozni. ,,To je pravda, miizeme za-
hrat“ Casto si uz pouli¢ni hudbou vydélali docela dost
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penéz. ,,Pfimo tady?“ Rozhlédla se kolem. Nastupisté
bylo plné spéchajicich lidi. ,Mozna by bylo lepsi posta-
vit se ven pred nadrazi, kde by nas slyselo vice lidi.

Lennox prikyvl. Vyisli tedy z budovy nadrazi, kousek
poposli a zastavili se pfed autobusovym nadrazim, kde
jim to pripadalo dobré.

»lady?” zeptala se Alea.

Lennox se na ni misto odpovédi usmal, nechal sklouz-
nout batoh z ramene na zem, chytil do rukou kytaru
a zacal hrat. ,,Jasné, hned ted a tady,” fekl s potouchlym
usmévem a zacal zpivat. ,,Nékdo fikd, Ze jsem fakt podi-
vin, opravdu zvlastni typ, fakt ne normadlni...“ Byla to jed-
na z jejich vlastnich pisnicek, kterou napsala spolecné
s Tess, Benem a Sammym. Pisnicka se jmenovala ,,Kotva
v boufi” a byla v podstaté hymnou jinakosti a pratelstvi.

Alea védéla, ze by za chvili méla zaclit zpivat, a samym
rozru$enim ji najednou uplné vyschlo v krku. Vzchopi-
la se ale a zacala svou ¢ast. ,,Nikam se nehodim, nikam
nezapadam...”

Neékolik kolemjdoucich se na né zvédavé podivalo, ale
nikdo se nezastavil. Alea pridala na intenzité hlasu
a polozila svij batoh také na zem. Refrén zpivali s Len-
noxem dohromady a znélo to dobre, ale i tak citili, Ze
jim chybi hlasy Tess, Sammyho a Bena. Alea se roz-
hlédla kolem sebe. Zdalo se, ze jejich zpév nikoho zvlast
nezajima. Kdyz dozpivali, nikdo jim nezatleskal a ani
nedal Zadné penize.
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»Musime na to jinak.“ Alea vytahla z batohu svoji ob-
libenou modrou cepici a polozila ji na zem tak, aby se
do ni veslo docela hodné minci. ,,Hotovo. A ted se pus-
time do pisnicek, které dobte funguji i ve dvou.”

»Nejlepsi budou zamilované pisnic¢ky,“ odpovédél
Lennox. ,,Pokud se budeme pfi zpévu vzajemné divat
do o¢i, mélo by to lidi zaujmout.”

Alea hned védéla, kam mifi. Kdyz pied nékolika tyd-
ny vystupovali sami v Edinburghu, zpivali jednu kon-
krétni pisnicku a pro Aleu to byl jeden z nejkrasnéjsich
okamzikd jejiho Zivota. Hledéli si s Lennoxem upfené
do o¢i, ztratili se v pohledu toho druhého a spojeni je-
jich hlast znélo jako z jiného svéta.

Pravé pro tuhle pisnicku se Lennox rozhodl a z Aley
jako mavnutim kouzelného proutku spadla veskera
nervozita. Ostatni lidi téméf nevnimala, byla zcela po-
nofend v Lennoxovych azurové modrych ocich.

Zacali zpivat a ve vzduchu najednou jako by se vzna-
S$ela magie. Z jejich hlast prystila laska, kterou k sobé
vzdjemne citili. Byla vSude kolem, takZe ji mohli sly3et
a vnimat i ostatni.

Kdyz skondili, ozval se potlesk. Alea si s uspokoje-
nim uvédomila, Ze se u nich zastavilo nékolik lidi
a poslouchaji. V cepici ale lezela pouze jedna jedind
mince.

»Musime pridat.“ Poprosila Lennoxe, aby zahral jednu
z nejznaméjsich milostnych pisni vSech dob. Védéla, ze
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Lennox zna akordy, protoze ho jiz nékolikrat slySela
pravé tuhle pisnicku hrat.

Lennox zacal a spolecné s Aleou zazpivali prvni sloku,
protoze se pfedem nedomluvili, kdo bude zpivat které
verSe. Stejné bylo ale nejkrasnéjsi, kdyz zpivali oba na-
jednou. Lennox zpival citlivym a vroucim tenorem
a Alea svym zvu¢nym a jasnym sopranem. Jejich hlasy
prozaftily uspéchanou atmosféru nadrazi jako slunecni
paprsky a oteviely ostatnim malé okénko do kouzelné-
ho svéta hudby.

I za tuto pisnicku byli odménéni potleskem, a dokon-
ce i pochvalnymi vykfiky. Jen nékolik lidi vSak stihlo
vyndat své penézenky. Vétsina z nich hned po skonceni
pisnicky spéchala déle.

»Jesté jednu.“ Lennox se nenechal vyvést z rovnova-
hy a zacal hrat treti pisnicku. Alea ji dobfe znala a ten-
tokrat se snazili navodit kolem sebe zvlastni atmosfé-
ru. Spole¢né se zcela ponofili do pisni¢ky a oddali se ji.
Jakmile dozpivali a lidé zacali tleskat, byly Alee na
chvili penize uplné ukradené a poslala Lennoxovi
vzdusdny polibek. Lennox se na ni usmal a ve znakové
reci ji ukazal ,Miluji t&“. Béhem léta se znakovou rec
zacal také ucit a nékdy uz se s Aleou znakovanim do-
rozumivali.

Kdyz Lennox znakoval své vyznani, Alea zrudla
a usmivala se od ucha k uchu. Jakmile znak zopakovala,
rozzaftil se zase Lennox.

L2



Jedna mladd Zena z publika si jejich vymény vsimla
a zvedla ruku v metalovém pozdravu. Zjevné si myslela,
ze Alea s Lennoxem pravé pouzili rockové gesto. Ve zna-
kové feci je ale v pripadé znaku pro ,miluji té“ palec
odtazeny od pésti a v rockovém gestu je naopak tésné
pfitazeny k ruce.

Alea na Lennoxe spiklenecky mrkla. Méli spolecnou
tajnou rec.

Lidé, ktefi je poslouchali, se rozprchli do vSech stran
a Alea s Lennoxem tam za chvili stali zase sami. Alea si
klekla vedle cepice a spocitala vybrané penize. ,Dvacet
jedna euro,“ oznamila zklamané. ,Dnes si zpévem na
obé jizdenky zjevné nevydélame. Blizil se vecer.

Lennox pokr¢il rameny. ,,No jo, nékdy to prosté nejde
tak dobre, at uz z jakéhokoliv divodu...”

»Co ted?” zamracdila se Alea. ,Kde budeme v noci
spat?“

»Co kdybychom zkusili hostel?“ navrhl Lennox, ale
neznélo to prili§ presvédcivé. ,,Na hostel by nam ty pe-
nize stacit mohly.”

»V hostelu ale nesmi spat kluci a holky v jednom po-
koji,“ namitla Alea a byla si pomérné jistd, ze pravé to
bylo divodem Lennoxova malého nadseni. ,,Ja bych ale
chtéla usinat ptitulend k tobé.”

Lennox se usmal. ,,Tak to budeme dnes v noci prosté
muset spat pod Sirym nebem,” shrnul to viditelné spo-
kojené. ,,Predpovéd rika, Ze prset nebude.”
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Alee pripadala myslenka noci stravené s Lennoxem
pod hvézdnou oblohou docela hezka. ,Vyjedeme ven
z mésta a najdeme si néjaké hezké misto v zeleni.”

Lennox bez jakychkoliv vyhrad souhlasil. Dali si tedy
batohy na zada a nastoupili do autobusu. Lennox si jiz-
denku nekoupil, na to méli prosté moc malo penéz.

Nejdfive docela dlouho stali v chodbicce preplnéného
autobusu a Alea citila, jak se ji tézky batoh zarezava
do ramen. Potom ale lidé zacali vystupovat, autobus byl
stale prazdnéjsi, a nakonec si mohli dokonce sednout
vedle sebe. Opustili mésto a projizdéli nadhernou kraji-
nou, ktera se za okny autobusu neustdle proménovala.
Alea si zvédavé prohlizela podlouhlé zalesnéné kopce,
strmé rokle a syté zelené horské pastviny. Tohle byl tedy
ten svétoznamy Cerny les. Jeho krésa rozhodné odpovi-
dala povésti malebného turistického cile.

Lennox ji zastrcil pramen vlast za ucho. ,Je to tady
s tebou hezké,” zaseptal a Alea se jiz asi po milionté ra-
dovala z toho, Ze Lennox dokédzal oteviené mluvit
o svych pocitech. ,,I tak obycejna véc jako cesta autobu-
sem je s tebou prosté pékna.”

Alea se usmala, Lennox ji rukou lehce chytil za bradu
a vzapéti se jejich rty dotkly. Tak rada Lennoxe libala.
Zpocatku byla sice nesméla a nejistd, protoze se predtim
jesté nikdy s klukem nelibala, ale brzy zjistila, Ze libani
nebylo ni¢im, z ¢eho by méla mit obavy. Nebo to bylo
Lennoxem? Nikdy na ni netlacil a byl vzdycky opatrny
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